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Abstrakt

Tento navod vysvétluje zptisob psani Working Papers Ceské narodni banky s pou-
Zitim typografického systému IATEX. Uvodni kapitoly se vénuji popisu tiidy cnbwp,
jez byla pro tyto ticely vytvorena. Samostatna kapitola popisuje zptisob ptipravy se-
znamu literatury. V ndsledujicich kapitolach jsou uvedeny rady pro tvorbu a vkla-
déni obrazkd a tabulek. Kapi’cola%j> obsahuje doporuceni, v jaké podobé je nut-
né dokument odevzdat, kapitola P.2 je vhodna pro jazykové korektory. Jména ma-
ker baliékﬁ souborti a programt, o nichZ se v tomto navodu piSe, jsou setfidéna

\% . Soucasti navodu jsou i vzorové soubory, jejichz vycet najdete v kapi-
tole [L0. Tfida s navodem i se vzorovymi soubory byly vypracovany pro Ceskou
narodni banku.
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1 Typografické konvence

V tomto dokumentu bude uZivano nékolik typli pisma se specidlnim vyznamem. Text
tistény neproporciondlnim pismem bude urcen pro vypisy ¢asti kodu tak, jak musi byt
uvedeny ve zdrojovém souboru v IEIgXu. MtiZe se objevit i pfimo v textu pfi popisu né-
jakého makra. V textu se tedy miize vyskytnout \usepackage apod. Jména parametrti
a jinych proménnych objekti budou zapisovana kurzivou. V kapitole popisujici zptisob
vytvafeni seznamu literatury budeme pouzivat zapis \typItem, kde typ bude nahrazo-
vat ¢ast jména makra. Budou tim obecné mys$lena makra \bookItem, \miscItem a dalsi.

Pro zapis jmen soubord, bali¢kti a tfid bude pouZit bezpatkovy font. Pfiklad vidite
v ndzvu dokumentu i v abstraktu. Vyjimkou bude zdpis URL, kde potfebujeme jisté
specidlni znaky. URL proto budeme téz tisknout neproporcionalnim pismem, napf.



ftp://ftp.cstug.cz/pub/tex/CTAN/, ale zde nedojde k nedorozumeéni. Stejnym zpt-
sobem budeme zapisovat i pIné ndzvy souborti s uvedenou cestou, napf. /usr/share/
texmf-dist/tex/latex/cnb/cnbwp.cls. Tyto dlouhé ndzvy lze rozdé€lit na vice fadkda,
pfi¢emZz neni uveden rozdélovnik.

Zdtiraznény text bude tistén tuénym fontem, protoZe kurziva jejiz pouzita k jinému
ucelu. Tuéné pismo je uzito i v nadpisech. V takové pfipadé budou jména souborti,
balickt a tfid tiSténa tuénym bezpatkovym pismem.

Odstavec, zacinajici velkym tu¢nym cervenym vykfi¢énikem, upozoriiuje na velmi
e dilezitou informaci. Nerespektovani uvedeného pokynu obvykle zptisobi, Ze pfi
zpracovani dokumentu dojde k zdvazné chybé, pfipadné k chybé s exotickym hlasenim,
takZze jeji pfi¢inu nebude snadné najit.

2 Instalace

Vegkerd makra pro psani Working Papers Ceské narodni banky jsou implementovéana
v ttidé cnbwp.cls. Tfida je distribuovéna v archivnim souboru cnbwp.zip. Soubor je v ar-
chivu uloZen s cestou odpovidajici standardu TDS (TgX Directory Structure). Zptisob
instalace se nepatrné 1isi v zavislosti na konkrétni distribuci TeXu.

2.1 MikTgX

Soubor cnbwp.zip rozbalime do adresafe X:\localtexmf, kde X: oznacuje disk, na némz
je MikTgX instalovan (obvykle C:). Poté otevieme menu Start/Programy/MikTeX/
MikTeXOptions. Na karté Roots si ovéfime, Ze X:\localtexmf je v seznamu prohle-
davanych adresaift. Pokud neni, pfiddme jej. Pak stiskneme tlacitko Refresh FNDB.
Uspégnost instalace lze ovéfit pfikazem:

findtexmf cnbwp.cls

Pti Gspé€sné instalaci bude vypséna plnd cesta k souboru cnbwp.cls.

Adresar X:\localtexnf je uréen pro mistni soubory, které nejsou standardni sou-
e casti MikTEXu. Pokud preinstalujete MikTEX novou verzi, nebude tento adresar pre-
psén, takZe o soubory nepfijdete.

2.2 teTgX

Tato distribuce je standardem v unixovych systémech a je dostupna i pro OS/2 resp.
eComStation. Uvedeme si pouze instalaci v Linuxu. Instalace v OS/2 je obdobna. Lisi
sejen tim, Ze pro odd€lovani adreséditi je uzito zpétné lomitko a musime explicitné zadat
oznaceni disku, na néjz jsme teTEX nainstalovali.

Soubor cnbwp.zip rozbalime do adresafe /usr/share/texmf-local. P¥i instalaci
v unixovych systémech je nutno dohlédnout na to, aby soubor /usr/share/texmf-local/
tex/latex/cnb/cnbwp.cls nemél DOSové konce fadkt. Po rozbaleni souboru je ob-
vykle nutné obnovit souborovou databazi pfikazem mktexlsr.

Z této distribuce vychézi i TEX Live, proto vSe, co bude popséno v nasledujici kapi-
tole, plati i pro teTgX.



2.3 TgX Live

TEX Live je oblibenou multiplatformni distribuci TgXu. Vychazi ze stejnych zdroji ja-
ko eTEX|, instalace je tedy podobna. Adresaf, do néjZz rozbalime cnbwp.zip, je vétSinou
/usr/local/texlive/texmf-local v unixovych systémech, X:\TeXLive\texmf-local
ve Windows. TgX Live vsak lze nainstalovat do libovolného adresate a dokonce mtize-
me mit instalovdno nékolik verzi TEX Live soucasné. Adreséaf, do né€jz mame cnbwp.zip
rozbalit, zjistime pfikazem:

kpsewhich --expand-var=$TEXMFLOCAL

Adreséafovy strom texmf-local je sdilen vSemi verzemi TEX Live nainstalovanych
na daném pocitaci. Pti instalaci novéjsi verze TEX Live budou soubory nalezeny auto-
maticky.

Distribuce TgX Live obvykle vyZaduje po pfidani souborti spusténi programu
e mktexlsr. V distribucich pro Windows pro tento tcel existuje i polozka v Menu
TeX Live. Pokud programem mktexlsr neobnovime databdzi a pfed jménem adre-
safe s tfidou cnbwp jsou uvedeny dva vykfic¢niky, IXTEX nebude schopen tfidu najit.
Chceme-li zjistit, zda IXIEX tfidu najde, pouZzijeme piikaz:

kpsewhich cnbwp.cls -progname latex

Pokud je vSe v pofadku, pfikaz vypise plnou cestu k souboru cnbwp.cls.

24 emTgX

Tato distribuce je zastarala, Eberhard Mattes ji uz neudrzuje. Je vhodnéjsi prejit na ji-
nou distribuci. Pokud pfesto chcete pouZzivat emTgX, rozbalte cnbwp.zip do pomocného
adresére, v adresafi X: \emtex\texinput\latex2e vytvoite podadresaf cnbwp a do néj
zkopirujte soubory cnbwp.cls a cnbwpsizes.clo.

2.5 Scientific Word

Névod je psan pro verzi 5.5. V této verzi rozbalte cnbwp.zip do adresate X : \sw55\TCITeX,
v jinych verzich se pravdépodobné bude lisit jméno kotfenového adresére. Scientific
Word nedodrZuje zcela pfesné TDS, jména adresaiti obsahuji mald i velkd pismena.
Souborové systémy FAT a NTFS v8ak mald a velka pismena nerozliSuji, takZe by to ne-

mélo zptisobit zddny problém.

2.6 Jiné distribuce

Pti instalaci tfidy cnbwp do jinych distribuci je nutno fidit se manuédlem doddvanym
s pfisludnou distribuci. Souc¢asné distribuce jsou zaloZzeny obvykle na web2c a dodrzuji
standard TDS, proto 1ze postupovat obdobné jako pfi instalaci pro [[EX Live, viz kap. 2.3.




2.7 Zpracovani dokumentii ze Scientific Wordu v jinych distribucich

Dokumenty vytvotené Scientific Wordem vyZaduji urcitd makra definobvana v soubo-
zpracovat v jiné distribuci, zkopirujte cely adresdf do texmf-local/tex/latex resp
localtexmf/tex/latex podle toho, jakou distribuci pouzivate.

Nezapomerite, Ze v nékterych distribucich musite po p¥idani souborti obnovit da-
e tabazi bud pfikazem mktexlsr, nebo z menu.

3 Testovani instalace

V mnoha distribucich 1ze spravnost instalace otestovat pfikazem kpsewhich, jak bylo
uvedeno v kapitole @ MtZzeme tak ovéfit, Ze ISIEX dokédZe najit tfidu cnbwp i mak-
ra z adresafe SWmacros. Nemdme-li program kpsewhich ve své distribuci, sta¢i napsat
jednoduchy dokument:

\documentclass{cnbwp}
\begin{document}
Hello world.
\end{document}

Pokud ETEX pii jeho zpracovani nahlast:

I LaTeX error: file “cnbwp.cls' not found

znamend to, Ze tfida neni instalovdna spravné. V takovém piipadé si znovu ovéite
spravnost svého postupu podle pfislusné kapitoly.

4 Struktura dokumentu

Working paper je béZnym dokumentem psanym v [£IEXu, sklada se tedy z obvyklych
¢asti: z preambule a z téla dokumentu. Do preambule patfi vSe, co je uvedeno pied

piikazem \begin{document}. Zvlastni ¢asti t€la dokumentu je seznam literatury. Tomu
bude vénovana samostatna .

4.1 Preambule

V8echna zdkladni makra jsou implementovana v tfidé cnbwp. Kazdy dokument musi
proto zacinat pfikazem:

\documentclass{cnbwp}

Pfikaz \documentclass umoZziiuje zaddvani parametrc v hranatych zdvorkéch pred
jménem tfidy. Tak je tomu i v tomto p¥ipadé. Tfida cnbwp je odvozena z tfidy article
a pfebira vSechny parametry. Format Working Papers je vSak pevné stanoven, proto
parametry, jez méni rozméry papiru, velikost pisma a pocet sloupcti, jsou ignorovany.



Z Mz

V tfidé cnbwp 1ze pouZit nékolik novych parametr. Prvni z nich se tyka ¢islovani ob-
razkd a tabulek. Standardné jsou tabulky a obrdzky c¢islovany nehierarchicky. Zptisob
¢islovani Ize volit. Nastavuje se témito parametry:

hierarchicalnumbering hierarchické ¢islovani
simplenumbering jednoduché ¢islovani
Pokud neni Zadny z téchto parametr uveden, pfipadné jsou uvedeny oba, bude se
pouzivat jednoduché ¢islovani.
Popisky obrazkt a tabulek jsou standardné zarovnany na levy okraj. V nékterych
dokumentech mtize vypadat esteticky 1épe, budou-li popisy zarovnény na stfed. Za-
rovndni pro cely dokument nastavime témito parametry:

standardcaptions zarovnani popiski vlevo
centeredcaptions zarovndni popiski na stted

Neni-li uveden Zadny z téchto parametrti, nebo jsou uvedeny oba, budou popisky
obrazkt a tabulek zarovnany vlevo.

Za urcitych okolnosti je nutné nékteré popisky zarovnat jinak nez ostatni popisy
v dokumentu. Pro tento tcel slouzi makra, kterd budou vysvétlena pozdéji v kapito-
le

Trida cnbwp nacita implicitné balic¢ky, které jsou pro formatovani Working Papers
nezbytné. Jsou to ifpdf, mathptmx, fontenc s parametrem T1, babel s parametry czech
a english, natbib, url a keyval. Parametry, uvedené v hranatych zavorkach v pfikazu
\documentclass, jsou automaticky poslany vSem témto bali¢kim, jakoZz i dals$im ba-
licktim, které si zavedete sami pozdéji. Nejcastéji budete pravdépodobné specifikovat
parametry pro balicek natbib. Budete-li chtit zménit zapis citaci z formatu autor-rok na
¢islované, pouZijete:

\documentclass [numbered] {cnbwp}

Nyni mtiZete pfikazem \usepackage nacist dalsi balicky potfebné pro formatovani
svého dokumentu. Lze uvést v jednou pfikazu \usepackage vice balickti oddélenych
¢arkami, napf.:

\usepackage{graphicx,amsmath,dcolumn}

Makro \usepackage téZ umoziiuje uvadéni parametrt v hranatych zavorkach. Tyto
parametry jsou poslany pouze balicktim uvedenym v daném pfikaze. Pak ovSsem nelze
stejnym piikazem nacist vice balickd, protoze by KTEX hlésil, Ze parametry nejsou v ba-
licku implementovany. Musime pouzit napi.:

\usepackage{amsmath,dcolumn}
\usepackage [dvips]{graphicx}
\usepackage [figuresright]{rotating}

Vsem bali¢ktim budou poslany téZ parametry uvedené v pfikazu \documentclass.
Parametr draft lze tedy specifikovat globédlné:



\documentclass[draft]{cnbwp}
\usepackage{graphicx}

MtiZzeme jej vSak také pouzit jen s balickem graphicx:

\documentclass{cnbwp}
\usepackage [draft]{graphicx}

V obou pfipadech budou obrazky nahrazeny obdélnikovym rdmeckem velikosti obraz-
ku, v némzZ bude vytisténo jméno souboru. V prvnim piipadé budou navic pretecené
(overful) boxy oznaceny na okraji cernymi obdélnicky.

Bali¢ek hyperref pouZiva jinou definici makra \url nez balicek url. Tato definice navic
e® zpusobuje konflikty pfi zdpisu odkazti. Trida cnbwp proto zkopiruje definici \url
z bali¢ku url do pomocného makra \CNBurl a po provedeni \begin{document} je defi-
nice makra \url obnovena tak, aby odpovidala balicku url. Chcete-li pouzivat makro
z bali¢ku hyperref, uloZzte si jej po zavedeni bali¢cku do makra s vhodnym nédzvem, napt.
pomoci:

\let\MYurl\url

Nikdy nemérite definici makra \url. Makra pro formatovani seznamu literatury na
® jeho definici spoléhaji. Makro \url miize byt pouZzito v databdzi citaci zpracovdvané
BibTEgXem, takZe v dokumentu jej nemusite pfimo vidét. Pfi zméné definice bude ITEX
hlasit podivné chyby a formatovani ¢asti dokumentu se pravdépodobné zcela zhrouti.

IEIEX nevyzaduje pouZivani oddélenych jmennych soubort pro jednotlivé balicky.
@ MiuzZe se tedy stét, Ze balicky obsahuji konfliktni definice, jez zptisobi téZko pfedvi-
datelné chyby. Kromé vyse zminéné kolize nelze soucasné s balickem url pouZzit balicek
path. Proto je vhodné zac¢inat s minimalnim dokumentem a pouZivat jen ty balicky, jez
jsou pro zpracovani skute¢né nezbytné. Kolize je nutno hledat a odstrariovat metodou
pokusu a omylu. Nékdy pomtiZe i zména pofadi zavadéni balickd.

V zavéru preambule je vhodné definovat vlastni makra potfebna v celém dokumen-
tu. Pro definici maker se zvlast hodi pfikaz \DeclareRobustCommand. M4 stejnou syntaxi
jako \newcommand. Lisi se jen tim, Ze definované makro je robustni. Pfi pouZiti takto de-
finovaného makra v piikazech \section a \subsection nemusite pouzivat \protect.

4.2 Titulni stranka

Working Paper musi vzdy zacinat titulni strankou, kterd se skldda z nékolika soucasti.
Jim budou vénovany nésledujici podkapitoly.

421 Nadpis

Nadpis je na pomezi preambule a téla dokumentu. Ve skute¢nosti nékterd makra Ize
uvést jiz v preambuli. Pfesnéji fe¢eno, makra, definujici ndzev, jména autorti a podéko-
véani, 1ze zapsat kamkoliv mezi \documentclass a \maketitle. Jejich uvedeni na samém
zacatku souboru tedy mtiZe byt uzite¢né.

Nézev prace zaddvame jako argument makra \title. Nazev bude vytistén pozdéji,
az uvedeme piikaz \maketitle, ale dostane se téz do zadhlavi:



\title{Fidlovacka aneb Zadnjy hnév a Zadna rvacka}

Jména autorti zapisujeme pomoci makra \author, které vyzaduje dva parametry.
V prvnim parametru je uvedeno plné jméno, v druhém parametru nézev instituce.
Makro se uvede pro kazdého autora samostatné napt. takto:

\author{Kapitan Nemo}{Nautilus}
\author{Robinson Crusoe}{Pusty ostrov}

Makro \maketitle doplni pfed jméno posledniho autora spojku ,,and” podle brit-
skych pravidel, tj. ¢arka je uvedena pouze v pfipadé, Ze prace ma vice nez dva autory.
Jména autorti jsou téZ prenesena do zahlavi.

4.2.2 Podékovani

Podékovéni je nepovinnou soucésti Working Paper. Uvddime jej v argumentu makra
\acknowledge.

Nézev prace bude vytistén uvedenim makra \maketitle. Toto makro se musi vy-
skytovat az za \begin{document}.

4.2.3 Abstrakt

Prace musi obsahovat abstrakt ve dvou jazycich, nejprve anglicky, pak ¢esky. Anglicky
abstrakt uvadime v prostfedi abstract, ¢esky v prostfedi abstrakt, tj. napiiklad takto:

\begin{abstract}
Place the abstract here.

The abstract may contain more than one paragraph. A blank line should be left
between the paragraphs. No blank line is needed at the end of the abstract.
\end{abstract}

\begin{abstrakt}
Zde uvedeme abstrakt préace.

Abstrakt miZe obsahovat vice odstavcid. Mezi odstavci ponechame
préazdny radek. Na konci abstraktu prazdny fadek byt nemusi.
\end{abstrakt}

V prostfedi abstrakt je automaticky aktivovano ¢eské délenti slov.
4.2.4 JEL Codes
JEL codes uvadime v makru \ JEL:

\JEL{E22, E23, E32, E52}



4.2.5 Kliéova slova

Kli¢ova slova jsou poslednim elementem titulni stranky. Zaddvame je pomoci vyse zmi-
néného makra \Keywords:

\Keywords{Nautilus, mofe, 2000 mil, velryba, malstrom}

4.3 Nontechnical Summary

Nontechnical Summary je text v rozsahu pfiblizné jedné stranky a v dokumentu
je vytiStén na samostatné strané. Zapisuje se, podobné jako abstrakt, do prostfedi
nontechsummary:

\begin{nontechsummary}
V tomto prostredi zapisujeme Nontechnical Summary. Nadpis bude vyvoren
automaticky a nebude Cislovan.

Text se obvykle skladdd z nékolika odstavcl, jeZ jsou od sebe oddéleny
prézdnym radkem.
\end{nontechsummary}

Makro a prostfedi nontechsummary vynucuji pfechod na novou stran-
® ku. Pokud oba tyto elementy chybi a strankovy zlom je vynucen ru¢né piikazem
\newpage nebo \clearpage, nebude ¢ast dokumentu naformatovdna spravne.

4.4 Makra pro télo dokumentu

Télo dokumentu je psdno stejné jako by byla pouzita béZnd tfida article. Sekce te-
dy uvadime makrem \section, podsekce \subsection. Je implementovan i pfikaz
\subsubsection. S ¢lenénim az na \paragraph a \subparagraph nebylo pfi navrhu
pocitano, ale syntakticka chyba p¥i pouZiti téchto maker nevznikne.

Popisky tabulek a obrazki zapisujeme do makra \caption. Popisek bude zarov-
nan podle toho, jaky parametr jsme uvedli v preambuli (viz ). Chceme-li jeden
popisek zarovnat jinak, uvedeme explicitné \standardcaption pro zarovnani vlevo
a \centeredcaption pro zarovnani na stfed. Zptisob ¢islovani vZdy odpovidd parame-
triim uvedenym v preambuli, jeZ jsou vysvétlena . V dokumentu jej zménit
nelze. Z typografického hlediska to ani nema smysl.

V popisu tabulky ¢i obrazku lze uvést pozndmku pomoci makra \Note a informa-
ci o zdroji pomoci makra \Source. Tato makra se zpravidla uvadéji az pod makrem
\caption podle tohoto ptikladu:

\Note{Value Added Tax (VAT), Excises (E), Personal Income Tax (PIT),
Social Security Contributions (SSC), Inheritance Tax (IT),
Corporate Income Tax (CIT), Other Age-Specific Revenues (OR).}

\Source{CNB}



5 Seznam literatury

Seznam literatury (bibliografii) 1ze zapisovat dvéma zptisoby. V obou pfipadech je
k vlastnimu formatovani vyuZit balicek natbib, jenZ je automaticky nacitan tfidou cnbwp.
Vzhled dokumentu tedy nezévisi na na tom, kterd metoda byla pro zapis seznamu
literatury zvolena.

V kapitole Ell bude stru¢né uveden zptisob vytvafeni seznamu literatury p¥i pou-
ziti BibTgXu. V kapitole p.2 a jejich podkapitolach budou podrobné vysvétlena makra
vytvorena pro Working Papers Ceské narodni banky.

5.1 Zapis pomoci BibTEXu

Pouziti BibTgXu je popsédno v dokumentu Orena Patashnika , BibTEXing”, jenz je sou-
¢asti béznych distribuci TgXu. VyuZijeme stylu abbrvenb odvozeného z bibliografickych
stylt balicku natbib. Pfedpoklddejme, Ze bibliografickou databdzi méme uloZenu v sou-
boru odkazy.bib. V IXTEXovém dokumentu pak uvedeme:

\bibliographystyle{abbrvcnb}
\bibliography{odkazy}

Po zpracovani dokumentu ETgXem spustime BibTgX:
bibtex dokument

(Misto slova dokument dopliite ndzev souboru, zde jsme pfedpoklddali, Ze dokument
je uloZen v souboru dokument.tex.) Pak je nutno zpracovat dokument dvakrat ETpXem.
strankovému posunu.

URL dokumentti jsou vétsinou dlouhé fetézce, v nichZ nefunguje automatické déle-
ni slov, pfipadné se slova déli na nevhodnych mistech a mtiZe dojit ke zmateni. Problém
je feSen v souladu se standardy pro zapis URL v balic¢ku url, ktery je téZ implicitné naci-
tan tfidou cnbwp. URL se obvykle vyskytuje v poloZce note. Tato polozka by tedy méla
byt psana zptisobem:

note = "\url{ftp://ftp.cstug.cz/pub/tex/CTAN/}",

5.2 Zapis pomoci specidlnich maker

Seznam literatury mtiZeme psat specidlnimi makry pfimo v IKIgXovém souboru v pro-
stfedi thebibliography. Toto prostfedi ma jeden povinny parametr, z néjz se urcuje

Z Mz

Sitka potfebna pro pofadové ¢islo. BibTEX do tohoto parametru zapiSe pocet citaci. Lze

vSak uvést jakykoliv text vhodné sitky, napriklad XX, jak je pouZito v ptikladu (viz
). Jednotlivé citace jsou zapisovany ve tvaru:

\typItem[text citace] {ndvésti}{obsah citace}

Misto slova typ musime uvést odpovidajici typ citované prace. PouZijeme identifikator
odvozeny ze standardnich typt definovanych v BibTgXu. Jejich seznam a popis bude
uveden v kapitole 5.2.1].
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Prvni dva parametry (nepovinny a povinny) maji stejny vyznam jako u makra
\bibitem. Povinny parametr ndvésti je vyuzivan pii citovani v textu v makru \cite,
nepovinny parametr text citace obsahuje tidaj, ktery je v misté citace zapsdn v textu.
Tento parametr mé obecné tvar:

Ckratky text (rok) dlouhy text]

Balicek natbib dokaZze volit mezi uvedenim kratkého a dlouhého textu. Pokud ma ci-
tovand prace pouze jednoho autora, dlouhy text se neuvadi. Cely parametr pak mtiZeme
zapsat ve tvaru:

[Pyt1ik(1984)]

Obé€ varianty se uvadéji u praci s vice autory. Chceme-li naptiklad citovat knihu vy-
danou v roce 1984, jejimiz autory jsou Brouk Pytlik, Ferda Mravenec a Baba KrtonoZka,
zapiSeme parametr ve tvaru:

[Pytlik et.~al.(1984)Pytlik, Mravenec a KrtonozZka]

Pfi zpracovani BibTgXem jsou informace do makra \typItem vytvafeny automaticky.
e® Pokud zaddvame informace ru¢né, musime spradvné doplnit parametr v hranatych
zavorkach. Informace v kulatych zdvorkach tedy musi byt identickd s hodnotou pole
year, jak je uvedeno mimojiné v prvnich dvou polozkéch v pfikladu v pfiloze @ BibTgX
sefadi citace abecedné€, pfi pfimém zapisu musi citace sprdvné sefadit autor.

Pfi volbé formétu textu citace vychazime z pozadavkd, jak md vysledny text vypa-
dat. Pokud nepozadujeme dlouhou variantu odkaz(i, nemusime ji v makru \typItem
uvadét.

Bali¢ek natbib nutné vyzaduje kulaté zavorky v nepovinném parametru. Pokud neni
znam rok zvefejnéni citované prace, musime uvést alespon prazdné zavorky Q.

V parametru obsah citace zaddvdme odkaz na citovanou préci. Format parametru

bude popsan v .

5.2.1 Typy citovanych praci

Makra pouZité pro citace praci vychézeji ze standardnich typti definovanych v BibTgXu.
Zde uvedeme jejich vycet a stru¢ny popis véetné seznamu povinnych a nepovinnych
polozek. Vyznam poloZek a zptisob jejich zapisu bude vysvétlen v hasledujici kapitold.

\articleItem ¢lanek v ¢asopisu. Povinné polozky: author, title, journal, year. Ne-
povinné poloZky: volume, number, pages, month, note.

\bookItem kniha s uvedenym vydavatelem. Povinné polozky: author nebo editor,
title,publisher, year. Nepovinné polozky: volume nebo number, series, address,
edition, month, note.

\bookletItem vytisténd a svazana publikace bez uvedeného nakladatele a instituce.
Povinna poloZzka: title. Nepovinné polozky: author, howpublished, address,
edition, month, year, note.

\conferenceItem viz \inproceedingsItem.
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\inbookItem ¢ast knihy, obvykle kapitola nebo rozmezi stranek. Povinné polozky:
author nebo editor, title, chapter a/nebo pages, publisher, year. Nepovin-

né polozky: volume nebo number, series, type, address, edition, month, note.
Vyznam polozky type bude vysvétlen .

\incollectionItem ¢&st knihy majici vlastni ndzev. Povinné polozky: author, title,
booktitle, publisher, year. Nepovinné poloZzky: editor, volume nebo number,

series, type, chapter, pages, address, edition, month, note. Polozka type ma
stejny vyznam jako u pfedchoziho typu citace a je vysvétlena
\inproceedingsItem clanek ve sborniku konference. Povinné poloZky: author, title,

booktitle, year. Nepovinné polozky: editor, volume nebo number, series,
pages, address, edition, month, organization, publisher, note.

\manualItem technickd dokumentace. Povinnad polozka: title. Nepovinné polozky:
author, organization, address, edition, month, year, note.

\mastersthesisItem diplomové price. Povinné polozky: author, title, school, year.
Nepovinné poloZzky: type, address, month, note.

\miscItem jiny typ uZivany v pfipadé¢, Ze se nic jiného nehodi. Ma pouze nepovinné
poloZky author, title, howpublished, month, year, note.

\phdthesisItem disertacni prace. Povinné poloZky: author, title, school, year. Ne-
povinné poloZky: type, address, month, note.

\proceedingsItem sbornik konference. Povinné polozky: title, year. Nepovinné
poloZky: editor, volume nebo number, series, address, month, organization,
publisher, note.

\techreportItem zprava publikovana Skolou nebo jinou instituci obvykle v ¢islované
sérii. Povinné poloZzky: author, title, institution, year. Nepovinné polozky:
type, number, address, month, note.

\unpublishedItem dokument majici autora a nazev, avSak formalné nepublikovany.
Povinné polozky: author, title, note. Nepovinné polozky: month, year.

5.2.2 Specifikace polozek

V poslednim parametru maker \typItemje zapsdn obsah jednotlivych poloZek citované
préce. Polozky se uvadéji ve tvaru:

{jménol = hodnotal, jméno2 = hodnota2, jméno3 = hodnota3}

Mezery okolo znakt rovnitek a ¢arek, oddélujicich jednotlivé poloZky, jsou ignorovany.
Ignoruji se téz prazdné polozky. Lze tedy napsat vice ¢arek za sebou, ¢arku pred prvni
poloZkou a za posledni polozkou. VSude, kde je povolena mezera, smime téZ ukoncit
radek. Kromé toho TEX ignoruje vSechny mezery na pocatku fddku. Seznam literatury
proto mtizeme zapisovat pfehledné podobnym stylem, jaky je pouZit v .

Polozky se vzdjemné odd€luji ¢arkami. Pokud mé byt uvedena ¢arka v hodnoté po-
loZky, musime celou hodnotu uzavfit do sloZzenych zdvorek. Tento pfipad se bude nej-
Castéji vyskytovat pfi citaci praci s vice autory. Ma-li publikace pouze dva autory;, jejichz
jména jsou spojena spojkou a (v anglickych pracich spojkou and), budeme psét
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author = Ferda Mravenec a Brouk Pytlik,

Zde ¢arka ukoncuje polozku. Mdme-li vice autorti, musime jejich jména uzav¥it do za-
vorek takto:

author = {Ferda Mravenec, Brouk Pytlik a Baba KrtonoZkal,

Prvni ¢arka (uvnitf zavorek) je soucasti seznamu autorti, druhd ¢arka ukoncuje poloz-
ku. V anglickych pracich uvddime ¢arku pted and v pfipadé, kdy citace ma vice nez
dna autory.

Zapomenutd ¢arka nebo vynechané zavorky okolo hodnoty obsahujici ¢arku ma-
® ji za nasledek chybové hlaSeni o nezndmé poloZce s podivnym jménem. Nékdy se
kvtli chybdm tohoto typu mtize dokonce ztratit velka ¢4st seznamu literatury i nésle-
dujicich ¢asti dokumentu.

V databazovych souborech urcenych pro zpracovani BibTgXem casto pouZivame
sloZzené zavorky, jimiz zabrafiujeme konverzi na malé & velkd pismena. IEIEX zadné
konverze neprovadi, proto zavorky nepotfebujeme. MiiZeme vSak pouzit riznd mak-
ra, napf. \mbox pro zabrdnéni nevhodnému déleni, \- k uréeni vhodného mista déleni
slova, a dokonce si mtizeme p¥imo uvnitf prostfedi thebibliography definovat vlastni
makra, jez budou v ostatnich ¢dstech dokumentu nezndmé (nebo definovand jinak).

Polozky mohou byt zapsany v libovolném potadji, 1ze vSak pouzit pouze nasledujici:

address adresa nakladatele nebo instituce (napt. skoly u diplomovych a diserta¢nich
praci)

author jména autort v tom formétu, jak maji byt uvedena, na rozdil od BibTgXu ne-
dochézi k Zadnému pfeformatovani (kfestni jméno nebude zkraceno na inicidlu

apod.).
booktitle ndzev knihy, jejiZ ¢ast je citovana.
chapter &islo kapitoly.

edition vydani, mélo by to byt pofadové ¢islo, které mtiZe byt zadéno i slovné, napf.
Second.

editor jména editorti, zapisuji se ve stejném formétu jako jména autorti.

howpublished zptisob, jak byla zvefejnéna prace neobvyklého typu.

institution instituce, kterd sponzorovala technickou zpravu (\techreportItem).

journal jméno casopisu, resp. jeho zkratka.

month mésic zvefejnéni préce, v této poloZce 1ze uvést i den.

note vysvétlujici poznamka. Tato poloZka je sice uvedena v pifikladech v , ale
v praxi ji budete uZivat jen zfidka. SlouZzi k uvedeni URL praci zvefejnénych na
Internetu, pfi¢emz pro automatické a spradvné déleni dlouhych URL na vice fadkt
se pouziva bali¢ek url nacitany tfidou cnbwp. URL tedy budete zadéavat ve tvaru:
note = \url{ftp://ftp.cstug.cz/pub/tex/CTAN/},

number (¢islo ¢asopisu, technické zpravy nebo prace vydavané v sérii.
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organization organizace, ktera pofddala konferenci, nebo vydala manual.
pages rozmezi stran.

publisher jméno vydavatele.

school $kola, kde byla obhdjena diplomova nebo diserta¢ni prace.

series jméno série (edice) knih.

title nazev prace.

type typ prace, napt. Research Note. V citacich \inbookItem a \incollectionItem spe-
cifikuje text odpovidajici poloZce chapter. Standardné se doplni chapter, ale mi-
Zete zadat napf. section nebo kapitola.

volume svazek ¢asopisu nebo vicesvazkové knihy.
year rok vydani, u nepublikovanych praci rok napsani.

Clenéni na polozky nemusi byt dodrzovéno zcela striktné. MtiZeme informace od-
délit do samostatnych poloZek:

publisher = John Wiley \& Sons, address = New York,

Seznam literatury, zapsany pfimo v IXTgXovém dokumentu, zfejmé nebude slouZzit
pro dalsi strojové zpracovani. Mtize byt proto ticelné spojeni obou informaci do jedné
polozky:

publisher = {John Wiley \& Sons, New York},

Zde jsme museli pouZit zavorky, protoZe spojend informace obsahuje ¢arku.
Makra automaticky doplniuji tecky nebo ¢arky za jednotlivé poloZky, ale pouze
v ptipadé, Ze text nekondi interpunkénim znaménkem. Mé&me nazev zapsany:

title = Can we spend less money for more music?,

V tomto pfipadé nebude interpunkéni znaménko doplnéno, a to ani v p¥ipadé, kdyby
cely nazev byl uzavfen ve sloZenych zavorkach.

5.3 Jak zvolit typ citované prace

Typ citované prace musime zvolit jak pfi zdpisu do databaze pro BibTEgX, tak pti pouziti
maker \fypItem. Nazvy typt jsou intuitivni a sprdvna volba by méla byt snadna. Ve
spornych pfipadech pomiiZe, kdyZ si uvédomime, které polozky jsou povinné a které
nepovinné. Zvolime takovy typ, jehoZ struktura odpovid4 acelu.

Nékteré polozky jsou zdanliveé nadbytecné, napt. diplomové (\mastersthesisItem)
a diserta¢ni (\phdthesisItem)® prace jsou formatovany zcela stejné, lisi se jen defaultni
hodnota nepovinné polozky type. Chceme-li citovat obdobnou publikaci, napf. habili-
ta¢ni préci, mtzeme pouZit kterykoliv typ a specifikujeme nepovinnou polozku:

type = Habilitadni préace,

Prace dostupné pouze z Internetu nejsou formalné publikovany. Pouziva se pro né
\unpublishedItem, v BibTEXu @unpublished. URL prace se uvede v poloZce note, jak
bylo uvedeno vyse.

1V BibTEgXu @mastersthesis a @phdthesis.
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5.4 Technickd poznamka

V pfikazu \documentclass lze uvddét nepovinné parametry v hranatych zavorkach.
Tyto parametry jsou poslany jak tfidé article, z niZ je tfida cnbwp odvozena, tak viem
nacitanym balicktim. Lze tedy specifikovat parametry pro bali¢ek natbib. Naptiklad pa-
rametrem numbered zménime citace ve tvaru autor-rok na ¢islované.

Posledni parametr maker \typItem je zpracovdn pomoci balicku keyval. Z toho vy-
® plyva, Ze smime pouzivat vyhradné deklarované polozky. Nelze vytvofit neznamou
poloZku pro pfidani komentéfe, ktery se nema tisknout. Takovy pokus vede k chy-
bé pfi zpracovani dokumentu. Komentafe zapisujeme za znak procento jako v béznych
[EIEXovych textech.

Nepovinny parametr a prvni povinny parametr maker \typItem jsou beze zmény
preddny makru \bibitem.

V pfipadé, ze pozadovanému tcelu nevyhovuje Zadny z typti uvedenych v kapito-
le , lze pouzit pfimo makro \bibitem a v8e naformétovat ru¢né.

6 Vkladani obrazku a tabulek do textu

Obrazky a tabulky vkladdme do textu prostfednictvim plovoucich prosttedi figure
a table. V hranatych zavorkdch uvddime nepovinné parametr, kde mé byt plovouci
objekt umistén. Tyto parametry IXIEX ovSem chépe pouze jako doporuceni. Nelze-li jim
vyhovét, pokusi se o umisténi plovouciho objektu na samostatnou stranku. Neni-li ani
to moZzné, umisti pfislusny plovouci objekt a vSechny nasledujici na konec dokumentu
resp. kapitoly (v pfipadé knih). Je tedy nutno povolit vice moZznosti, aby si IXIEX mohl
vybrat. Uvedeni samotného specifikdtoru [h] obvykle vede prévé k tomu, Ze je plovou-
ci objekt odsunut na samostatnou strdnku ¢i konec dokumentu. O vynucené umisténi
plovouciho objektu na konkrétni misto si povime v kapitole El]

Zde je vhodné misto k vysvétleni rozdilu mezi makry \newpage a \clearpage ¢i
) \cleardouble%age. Prvni dvé vynuti pfechod na novou stranku, \cleardoublepage
na lichou strankuf. Makra \clearpage a \cleardoublepage navic vytisknou vSechny
dosud neumisténé plovouci objekty uschované ve vyrovndvaci paméti.

Algoritmus umistovani plovoucich objekttl se ¥idi hodnotami nékolika registrti.
Hodnoty jsou voleny pro béZné dokumenty, ale pro technické zpravy s mnoha tabul-
kami a obrazky nemusi byt vyhovujici. Registr \topfraction urcuje maximalni ¢ast
stranky, kterou smi zabrat plovouci objekt nahote, \bottomfraction analogicky vyme-
zuje maximdlni podil strdnky pro plovouci objekty umisténé dole a \textfraction je
minimalni ¢ast stranky, jiZ musi zabirat text. Registry se méni pfikazem \renewcommand,
nebot se jedna o makra. V dokumentech s mnoha plovoucimi objekty je miizeme na-
stavit na extrémni hodnoty pomoci:

\renewcommand\topfraction{.99}
\renewcommand\bottomfraction{.99}
\renewcommand\textfraction{.01}

2To plati pouze pro oboustranné tisténé dokumenty, které maji explicitné & implicitné specifikovan
parametr twoside. Tfida cnbwp jej deklaruje implicitné.
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Plovouci stranka je vytvofena pouze tehdy, pokud plovouci objekty zaujimaji ale-
spori ¢ast definovanou v rexistru \floatpagefraction. Tuto hodnotu obvykle neni nut-
no ménit.

ISTEX mé jesté ¢itace, jimiz nastavujeme nejvyssi povoleny pocet plovoucich objektt.
Cita¢ topnumber uréuje maximalni pocet plovoucich objektt nahote, bottomnumber do-
le a \totalnumber omezuje celkovy pocet vSech plovoucich objektti na strance. Obvykle
je nemusite ménit, k modifikacim by bylo nuno pfistoupit jen v ptipadé, Ze by doku-
ment obsahoval velky pocet velmi malych plovoucich objekt®. Hodnoty se nastavuji
pfikazem \setcounter, napiiklad:

\setcounter{totalnumber}{17}

Aktudlni hodnoty registri 1ze zjistit riznymi zptsoby. Zde si pfedvedeme pouzi-
e ti pfikazi TEXu \show a \showthe. Prvni z nich slouzi k zobrazeni definice makra.
PouZzijeme jej tedy ke zjisténi hodnoty registru typu fraction. Registr typu number mu-
sime vypsat pomoci \showthe. Nésledujici dva fadky vypisi aktudlni hodnoty registrti
\topfraction a \topnumber:

\show\topfraction
\showthe\value{topnumber}

Na termindlu a v log-souboru (zde jsme vypustili prdzdné fadky) pak najdeme vypis
podobny tomuto:

> \topfraction=\long macro:
=>.7.
1.875 \show\topfraction

> 2.
<recently read> \c@topnumber
1.876 \showthe\value{topnumber}

Zjistili jsme tedy, Ze \topfraction = 0.7 a topnumber = 2. Te¢ky na konec definic pfida-
vaji pfikazy \show a \showthe.

6.1 Vynucené umisténi plovouciho objektu na konkrétni misto

V nékterych pfipadech se stavd, Ze plovouci objekt musi nezbyné byt na jistém konkrét-
nim misté. Potfebujeme tedy ETEXu sdélit, Ze specifikator nemyslime jako doporuceny,
nybrz jako kategoricky pfikaz. K tomu slouZi specifikdtor [H]. Pivodné byl implemen-
tovan v balicku here, ale ten jiz neni v béznych distribucich. Tento specifikator je nyni
implementovén v balicku float.

' Pfi pouziti specifikatoru [H] prostfedi prestava byt plovoucim. EKTEX jej umisti na
® pozadované misto bez ohledu na to, zda se do zbyvajiciho prostoru na strance vejde.
PouZivejte proto tento specifikdtor az ve findlni verzi dokumentu.

3Pak by ale stalo za tivahu jejich seskupeni s vyuZitim bali¢ku subfigure.
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7 Piiprava obrazka

Tato kapitola se bude vénovat préci s obrazky. Nejprve si vysvétlime rozdily mezi hlav-
nimi grafickymi formaty. Dale si popiSeme, jak nacteme obrazky do dokumentu, a na-
konec uvedeme nékolik postupt, jak obrazky pfipravovat a jak opravit obrazky vytvo-
fené Spatné napsanymi programy.

7.1 Grafické formaty

Obréazky podle formatu délime na dva zédkladni typy: bitmapové a vektorové. Bitma-
pové obrazky predstavuji matici hodnot (rastr), pficemZz kazdy prvek nese informaci
o barvé zobrazeného bodu nenulové velikosti. Vektorové obrazky se lisi tim, Ze jsou
v nich kfivky popsany matematickymi rovnicemi a ke kazdé kfivce je pfidana informa-
ce o tloustce cary, jeji barvé, piipadné o barvé, jiz ma byt vyplnéna ohrani¢ena plocha.
K pfevodu na rastr dochazi aZ v okamZiku zobrazeni na monitoru ¢i tisku.

Zdélo by se, ze neni velky rozdil ve vysledku, protoze vektorovy obrazek se také
musi vyrastrovat, ale opak je pravdou. Zasadni rozdjil je v tom, Ze kazdé zobrazovaci ¢i
tiskové zafizeni ma jiné rozliSeni, tj. jinou hustotu rastru. Vektorovy obrazek se rastruje
v okamZiku zobrazeni, je tedy rastrovan na konkrétni rozliSeni. ZaleZ{ téZ na velikosti
a tvaru tiskovych bodt. Podle toho se ur¢uje barva bodt, jeZ jsou matematicky na hrani-
ci mezi obarvenou a neobarvenou ¢asti roviny. Rasteriza¢ni algoritmus zobrazovaciho
zafizeni je vypocte tak, aby kiivky vypadaly hladce.

Pfi zobrazeni bitmapového obrazku je nutno zachovat predepsanou velikost, pres-
toZze byl vytvofen pro jiné rozliSeni. Nezbyva tedy jind moznost neZ body dopocitat
interpolaci. V bitmapovém obréazku jiZ nemame informaci, zda bod leZel na néjaké kiiv-
ce. PfestoZe ovladac ptislusného zazizeni zna velikost a tvar tiskovych bodt, nema dost
informaci, aby je pfi rastrovdni mohl pouZzit.

Priklad vektorového a bitmapového grafu je uveden na obrazku m Obrazek je jednim
z demonstrac¢nich ptikladti doddvanych s programem gnuplot. Ze stejného zdroje byla
vytvofena vektorové i bitmapova podoba.

Horni obrazek je vektorovy. Byl exportovan jako EPS (Encapsulated PostScript)
a preveden na PDF, aby mohl byt na¢ten pdfTpXem nebo XqIEXem. Na obrazovce mo-
hou byt kiivky zubaté, protoZe rozliSeni obrazovky je malé, ale po vytisténi na kvalitni
tiskarné zuby zmizi.

Sttedni obrazek byl exportovan ve forméatu PNG (Portable Network Graphics). Roz-
dil v kvalité zobrazeni je zfejmy, zejména vyrazné je zhorSeni kvality pisma. P¥i urcitém
zvétSeni mohou zcela zmizet osy. Osy zistanou zubaté i po vytisténi na tiskarné s vyso-
kym rozliSenim, nebot, jak jiz bylo napsano, ovladac p¥islusného zafizeni nevi, Ze body
mély leZet na jedné piimce, a pouze ,,schody” pfepocitd na jiné rozliSeni.

Rastrova data zabiraji pfili$ mnoho paméti. V obrazcich se vSak vyskytuji opako-
vané sekvence barev a jednobarevné plochy. Data Ize tedy uloZzit ekonomictéji vyuzi-
tim néjakého kompresniho algoritmu. Kompresni algoritmy délime do dvou skupin,
na bezztratové a ztrdtové. Bezztratové algoritmy se vyznacuji tim, ze 1ze dekompresi
obnovit ptivodni data. U ztratovych algoritm to v principu nelze.
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splot with "set pm3d" (implemented with some terminals)

‘glass.dat’ every 2::0::12 ———
1.2
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Y axis

Z axis

X axis

splot with "set pm3d” (implemented with some terminals)

*glass, dat’ every 2::0::12 ——
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splot with "set pm3d” (implemented with some terminals)

’glass, dat’ every 2::0::12 ——
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Obrézek 1: Srovnani vektorového obrazku (nahote) s bitmapovym s bezztratovou kom-

presi (uprostfed) a ztratovou kompresi JPEG (dole)
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Format PNG, pouZity na stfednim obrazku, pouZiva bezztratovy kompresni algo-
ritmus. Spodni obrdzek byl uloZen ve formatu vyuZivajicim ztratovou kompresi JPEGE.
Tento algoritmus vyvinulo konsorcium Joint Photographic Expert Group pro ukladéni
barevnych fotografii. Vyzkumem bylo zjisténo, které obrazové elementy lidské oko ne-
rozezna. Neni tedy na zavadu, jsou-li z fotografie odstranény. Kvalita neni zhorSena
a vyrazné se zmensi velikost souboru. Kvalitu obrazku lze ovlivnit, ale i pfi nejvyssi
kvalité zobrazeni (nejméné tc¢iné kompresi) je vZdy komprese ztratova. Format se na-
zyva JFIF (JPEG File Interchange Format) a soubory maji nejcastéji pfiponu jpg, méné
Casto jpeg, jff nebo jfif.

Spodni obradzek byl vytvofen v nizkém rozlieni, vhodném pouze pro obrazovku,
a uloZen tiimyslné s nastavenou nizkou kvalitou, aby bylo na prvni pohled zfejmé, Ze
pfi pouziti ztratové komprese dochazi k rozmazani a k vytvoreni barevnych artefaktt,
zejména v téméf jednobarevnych plochéch.

Pamatujme si, Ze obrazky vzdy vytvafime v takovém formatu, ktery nejlépe odpo-
e vida jejich charakteru. Grafy a diagramy jsou vzdy matematické objekty, které 1ze
popsat rovnicemi zndmymi z analytické geometrie. Komplikované kiivky jsou pfitom
obvykle aproximovany Bézierovymi kiivkami. Obrazky tedy vytvofime ve vektorovém
formétu. Bitmapové formaty pouZivame pouze pro obrazky, které nemaji matematic-
kou reprezentaci. Pfednost davame formatim s bezztratovou kompresi. Grafické for-
maty se ztrdtovou kompresi pouzivime vyhradné na barevné fotografie a na nic jiné-
ho!

Ohledné grafickych formétti panuje mnoho nepravdivych povér. Jednou z nich je
domnénka, ze format EPS je vektorovy. Je to pravda pouze c¢aste¢na. Format EPS je
v zasadé PostScript s jistymi omezenimi. Soubor miiZe obsahovat jak vektorovou, tak
bitmapovou grafiku, a to dokonce jejich kombinaci. Pfi uklddani obrazku ve formatu
EPS tedy zaleZi na tom, jakym programem jsme jej vytvofili. Pokud byl obrazek nakres-
len bitmapovym editorem, jakymi jsou napf. Photoshop nebo Gimp, bude i vysledny
EPS bitmapovy. TotéZ plati o formatu PDF. Oba forméty povoluji u bitmapovych ob-
razkt bezztratovou i ztratovou kompresi.

Mnoho lidi se omylem domniv4, Ze neni rozdilu mezi formaty PS (PostScript) a EPS.
BohuZel se timto velmi oblibenym omylem nechali svést i néktefi autofi komerénich
programu. EPS povoluje pouze podmnoZinu jazyka PostScript a vyzaduje néjaké infor-
mace navic, aby programy dokézaly vlozit obrdzek do dokumentu. Nékteré programy
vSak vytvéfeji postscriptové soubory, jez se jen tvari jako EPS. V nékterych ptipadech
to nevadji, ale ¢asto takovy obrazek vlozit nelze, protoZe to zptisobi podivné chyby (po-
Skodi se nasledujici obrazek, ztrati se ¢ast textu, nebo i cely zbytek dokumentu). Expert
nékdy dokéze takovy soubor opravit, ale mlize to vyZadovat nékolikahodinové stu-
dium. Nastésti existuji nastroje, které takovou népravu zvladnou. Zminime se o nich
v kapitole @

Dalsi povéra se tyka bitmapového formatu TIFF (Tagged Image File Format, soubo-
ry maji obvykle pfiponu tif). Obvykle se tvrdi, Ze tento forméat pouZziva bezztratovou
kompresi. Ve skutec¢nosti si v8ak pfi ukladani mtizeme kompresi zvolit. Mame na vybér
nékolik bezztratovych algoritmt, dokonce 1ze obrazek ulozit zcela bez komprese, ale
miiZzeme téZ pouZit ztratovou kompresi JPEG.

*Vyslovuje se jay peg.
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7.2 Nacéteni obrazku do dokumentu

V kapiole ajsme se vénovali plovoucim prostfedim a metoddm, jak vloZit plovouci ob-
jekt do textu. Nyni se zaméfime na to, jak do plovouciho prostfedi nacteme vlastni
obrazek.

TEX je program napsany pro zpracovani textu. Kromé primitivni grafiky tvofené vo-
dorovnymi a svislymi tiseckami a znaky ze specidlné pfipravenych fontti nelze Zadné
obrazky piimo vytvaret. Neexistuje ani pfikaz pro vloZeni obrazku. TEX ma ovSem pfi-
kaz \special, ktery neni viibec interpretovén a jeho argument je pouze poslan vystup-
nimu zafizeni. Zalezi na p¥isluSném ovladaci, jak s takovym povelem nalozi. Mluvime-
-li o tom, jak se do TgXovych ¢i ETpXovych dokumentt vkladaji obrdzky, mame vzdy
na mysli néjaky konkrétni ovladac zatizeni.

Working Papers Ceské narodni banky jsou zvetejiiovany ve formatu PDF. Zamé&ti-
me se tedy na dvé nejbéznéjsi metody, jak ziskat PDF z textu psaného v IXIgXu. Prvni
moznosti je konverze souboru DVI na PostScript programem dvips. Postscriptovy sou-
bor pak pfevedeme na PDF néjakym programem (existuji komeréni i volné Sifitelné
programy). Druhou moZnosti je pfimd tvorba PDF programem pdfTgX.

Pfi pouZiti programu dvips je optimalnim grafickym formatem EPS, a to jak pro
bitmapové, tak pro vektorové obrazky. Program pdfIEX umi nacist pfimo obrazky ve
formatech JFIF a PNG, ale ty jsou bitmapové a budeme je pouzivat jen ziidka. Vekto-
rové obrazky musime pfipravit ve formatu PDEF. Pro pfevod z EPS do PDF lze vyuZit
komeréni Adobe Distiller. Stejnou funkci vSak nabizi i program epstopdf. Ten vSak vy-
zaduje GhostScript a perl. Zminéné programy jsou volné Sifitelné a existuji pro vSechny
operacni systémy.

Obrézek 1ze nacist riznymi zptisoby. NejpohodInéj$im je zfejmé vyuziti balicku gra-
phics. Makro \includegraphics mé jeden povinny parametr, jimZz je jméno souboru
obsahujictho obrazek. V nepovinném parametru v hranatych zdvorkach lze uvést fa-
du rozliénych pokynt ve tvaru klic=hodnota. Syntaxe je stejnd jako u makra \typItem,
jez bylo popsano v kapitole , pouze misto slozenych zévorek pouzivame zavorky
hranaté, nebot prvni parametr je nepovinny. I zde jsou parametry zpracovany pomoci
bali¢cku keyval.

Podrobny popis pfikazu \includegraphics najdete v souboru grfguide.ps, jenZje sou-
¢asti distribuce. Zde si popiSeme pouze nékolik zdkladnich parametrti:

scale je pomér zmenSeni ¢i zvétSeni. ZmenSeni na polovinu dosahneme zadanim
scale=.5.

width specifikujeme poZadovanou sitku. Rozmér 1ze zadat v libovolnych jednotkéch,
ale i jako podil jinych rozmért. PoZadujeme-li $itku 75 % $itky textu, pouZijeme
width=.75\textwidth.

height urcuje vysku obrazku. Uvedeme-li soucasné height i width, dojde k distorzi
obrazku. PouZijeme-li pouze jeden z téchto parametrti, druhy z nich se dopocte
tak, aby pomér stran ztistal zachovén.

clip zptisobi ofiznuti na ohranic¢ovaci ramecek. Nékteré programy (napt. Quatro) vy-
tvareji vadné EPS, jez vymaZou své okoli. Pokud pfi vloZeni obrdzku zmizi ¢ast
textu nad nim nebo vedle ného, vyzkousSejte pouZiti parametru clip (bez uvedeni
rovnitka a hodnoty).
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page pouzivame pouze pfi vkladani obrazku z vicestrankového souboru PDF. Zada-
vame jim potadové ¢islo stranky, kterou chceme vloZit.

7.3 Pfiprava vektorového obrazku

Ptipravujeme-li vektorovy obrazek, musime predevsim pouZit graficky editor nebo ob-
dobny program, ktery skute¢né pracuje s vektorovou reprezentaci. Obrazek pak musi-
me prevést do formétu, ktery 1ze do dokumentu nacist, tj. EPS nebo PDF. Vyhodou je,
pokud program umi soubor v tomto formatu zapsat pfimo. V opa¢ném p¥ipadé si mu-
sime pomoci né&jakou ndhradni metodou.

V nasledujicich podkapitoldch si popiseme nékolik béZnych programt a ukdZeme
si tiskali, jez nds mohou potkat.

7.3.1 Gnuplot

VN e

Gnuplot je flexibilni volné Sifitelny program pro kresleni matematickych graft. Je do-
stupny pro vSechny operac¢ni systémy. Byl jim vytvofen obrazek [Il. UmoZiiuje vystup
v mnoha formatech véetné EPS, nové verze i v PDF.

Program nabizi bohaté moZnosti ovliviiovani barvy kfivek i bodii a tvaru bodt. Ty-
to moZnosti zavisi na zvoleném vystupnim forméatu, dokonce stejny typ kfivky miize
byt v rtiznych vystupnich formatech zobrazen jinou barvou. Informaci ziskéate nejlé-
pe pomoci piikazu test, jiz ziskéte testovaci obrazec predstavujici vSechny moZznosti
pfislusného formatu. Chcete-li zjistit, jaké moZnosti poskytuje vystup ve forméatu EPS,
pouzijte piikazy:

set term postscript eps color solid 1lw 2 18
set output "test.eps"

test

set output

quit

Testovaci obrazec bude v souboru test.eps v aktudlnim adresari.

7.3.2 Corel Draw

Corel Draw je komer¢ni editor vektorovych obrazki. Nabizi funkci exportu do formatu
EPS. Nesmime vSak zapomenout, Ze Corel Draw obsahuje spoustu pisem, jeZ nejsou
dostupna na jinych pocitacich. P¥i exportu do EPS je proto musime pievést do kiivek.
Pocinaje verzi 8 jiz tuto akci program provede automaticky.

7.3.3 Adobe Illustrator

Adobe Illustrator je komercéni vektorovy editor, jehoZ nativni format Al je zaloZen na
PostScriptu. Otevieme-li soubor v béZném textovém editoru, na prvni pohled jej nero-
zezname od EPS. PostScript je vSak programovaci jazyk, jenZ ma s TgXem jeden spo-
le¢ny rys: umoZnuje definici uZivatelskych piikazi (operatorem def). Format Al sice
obsahuje postscriptové piikazy, ale pro jejich interpretaci je nutno mit nadefinovdna
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makra, jez md Adobe Illustrator v sobé&. Pokud vloZite do jiného dokumentu pfimo ob-
razek ve formatu Al, vSe bude zdanlivé fungovat, ale jen do chvile, kdy se pokusite
dokument vytisknout. Na strdnce, obsahujici tento obrazek, interpret PostScriptu na-
hlasi chybu typu undefined. Nezapomeiite proto uloZzit obrazek ve formatu EPS.

7.4 Virtudlni tiskarny

Virtualni tiskarny predstavuji ndhradni feSeni pro pfipad, Ze program nemd vystup do
formatu EPS. Metoda je ovSem pouzitelna pouze v pfipadé, Ze pouzivdme vektorovy
editor. Bitmapovy graficky editor i pfi pouZiti virtudlni tiskarny vytvofi bitmapovy EPS
¢i PDF.

7.4.1 Tiskarny s vystupem do PostScriptu

Na trhu jsou dostupné tiskarny s podporou PostScriptu. Pro tyto tiskarny existuji ovla-
dace, jeZ jsou béznou soucasti instalaéntho CD opera¢niho systému (Windows, Mac OS,
0S/2, eComStation). Nékteré tiskarny podporuji vice komunikacénich jazyk, jakymi
jsou PCL a HPGL. Pouziti takového ovladace ve funkci virtudlni tiskdrny neni vhod-
né, nebot na zac¢atku a na konci vygenerovaného souboru jsou obvykle piikazy jazy-
ka PJL nebo obdobného, jimiZ se zapind a vypina interpret jazyka PostScript. Tako-
vé piikazy nam pro dalsi zpracovani napdachaji vice Skody nez uZzitku. Nejlepsi jsou
vétsinou tiskdrny Apple Writer, pfipadné specidlni virtualni ovladace ziskané z http:
//www .adobe . com. Chceme-li vytvaret barevné obrazky ve formatu EPS, musime nain-
stalovat ovladac barevné tiskarny. Ovladac cernobilé tiskarny totiz mtiZze pfevést barvy
na stupné Sedi.

Chceme-li nainstalovat virtudlni tiskdrnu ve Windows, je dtleZité z nékolika moz-
nosti zvolit tu nejlepsi. Tiskarnu instalujeme jako lokalni a nepfipojime ji k Zddnému
tyzickému zafizeni, nybrz k souboru. Pokud ovlada¢ umozZziiuje nastaveni funkci, za-
pneme format EPS, poZadujeme konverzi fontti na Type 1 a jejich vklddani do doku-
mentu. Pfi tisku nesmime zaskrtnout tisk do souboru, ale vyckdme, aZ nas ovladac
k zadani jména souboru sam vyzve.

7.4.2 Tiskarny s vystupem do PDF

PR

Virtudlni tiskdrnu s vystupem do PDF nabizi komeréni Adobe Acrobat. Existuje téZ fa-
da sharewarovych programi generujicich PDF, jeZ se nainstaluji jako virtualni tiskarny.
VSechny maji sviij vlastni instala¢ni program. Opét se snazime, je-li to mozné, zapnout
konverzi fontti na Type 1 a vkladani fontt do dokumentu.

7.5 Oprava vadnych soubora EPS a PDF

V kapitole , na strané @, jsme se zminili o tom, Ze obrazky v souborech EPS a PDF
mohou byt poskozeny. Nyni si popiSeme, jak je 1ze opravit.

Prvni ¢astou chybou je nesprdvny ¢i nevhodny ohranicovaci rdmecek (Bounding-
Box). Ohranicovaci rdmecek oznacuje rozméry obrazku v souboru EPS. Podle specifi-
kace musi byt veSkery obrazek uvnitf ramecku, ale neni feceno, Ze musi byt rdmecek
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tésny. Pokud je ohranicovaci rdimecek pfili$ velky, neni to chyba, ale neni to uZitecné.
Podle této informace totiz program vkladd obrazek do dokumentu. Je-li ohranicovaci
ramecek prilis velky, vynecha program okolo obrazku velké volné misto. Ndpravy nej-
lépe dosahneme volné Sifitelnym programem GhostScript a jeho pohodlnou nadstav-
bou GhostView. Potfebujeme oba programy, pro Linux exisuje fada rtiznych nadstaveb
(napf. ggv pro Gnome). Pfepneme orientaci obrdzku na Portrait a zvolime funkci s ne-
pfili§ vhodnym ndzvem PS to EPS. Funkce totiz nekonvertuje PostScript na EPS, pouze
vygeneruje tésny ohrani¢ovaci rdmecek se sprdvnymi rozmeéry. V naprosté vétsiné p¥i-
padt funguje spravné automatické nastaveni. Ru¢ni nastaveni vyuzijeme v pfipadech,
kdy automat selZe, nebo v pfipadech, kdy se chceme ¢asti obrazku zbavit a planujeme
pouziti parametru v makru \includegraphics.

GhostView neumi zjistit potfebnou velikost papiru pro zobrazeni obrazku ve for-
e matu EPS. Navic nékteré programy, zejména virtualni tiskarny, nevloZzi obrazek do
levého dolniho rohu. Pokud vidite pouze prazdnou stranku, zkuste v menu Media zvo-
lit vétsi velikost papiru.

Rozméry stranky v souboru PDF zménime pomoci plného Adobe Acrobatu, jenz
tuto funkci nabizi. Nezndm volné Sifitelnou alternativu.

Horsi situace nastane, jestlize se soubor pouze tvéfi jako EPS. Nejjednodussi je pii-
pad, kdy na zacdatku a na konci souboru méme piikazy PJL nebo jiného jazyka. Ghost-
View si s nimi obvykle poradyi, ale problémy vzniknou pfi vkladani obrdzku. Napra-
va je snadna. Soubor otevieme v obycejném textovém editoru a vymaZzeme vse pred
prvnim vyskytem znak %! PS (v EPS musi byt na zacatku prvniho fadku) a vSe za tex-
tem %EOF. Pfi zakladni znalosti PostScriptu lze napravit i dalsi chyby, obvykle sta-
¢i vymazat zakdzané piikazy, ale tato tiloha miize byt i pro experta zna¢né obtiZna.
bo programem ps2pdf obsazenym v distribuci GhostScriptu (pfipadné programem eps-
topdf). Pokud nechceme nebo nemtiZeme zpracovat dokument pdfIgXem, pfevedeme
PDF zpét na EPS. PouZijeme bud plny Adobe Acrobat (funkce Save As EPS), nebo
program pdftops s parametrem -eps. Program pdftops je soucasti volné Sifitelného xpdf,
viz http://www.foolabs. com/xpdf/. GhostScript téZ nabizi konverzi PDF na EPS, ale
bohuZzel pfitom vyrastruje fonty. Takovy obrdzek pak ovSem neni pouZzitelny.

8 Pfiprava tabulek

Tabulky jsou dtilezitou soucésti odbornych ¢lankt. UZzite¢né vSsak mohou byt jen v pfi-
padé€, Ze jsou uspotfddany prehledné. Nad tvorbou tabulek obvykle stravime nejdelsi
¢ast pripravy dokumentu. V této kapitole si pfedvedeme nékolik technik, jeZ praci p¥i
sazbé tabulek usnadni a umoZni dosaZeni pozadovaného vzhledu.

8.1 Zarovnani sloupce na desetinnou tecku

V tabulkéch ¢asto pouzivame desetinna ¢isla, pficemZ pocet ¢islic v jednotlivych ¢islech
téhoZ sloupce se miize liSit. P¥itom je nutné, aby ¢isla byla zarovnana na desetinnou tec-
ku. Prostfedi tabular takovou moZnost nenabizi, ale feSeni 1ze nalézt v pouziti balicku
dcolumn. Tento balicek pfidava do prostiedi tabular sloupec typu D. Specitikace sloup-
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ce typu D vyZaduje tfi parametry: separator pouzity ve zdrojovém textu, separator, jenz
ma byt vytistén a maximalni pocet desetinnych mist. Bude-li posledni parametr zapor-
ny, bude desetinnd tecka uprostfed sloupce, coz mtize vést k tomu, Ze sloupec bude
prilis Siroky. Prvni dva parametry budou vétSinou shodné, ale nemusi to tak byt nut-
né. Pfedpokladejme, Ze jsme tabulku exportovali z néjakého tabulkového programu,
kde jsou pouzivany desetinné ¢arky. My vSak chceme mit desetinné tecky. Abychom
nemuseli zasahovat do souboru, vyuZijeme moZznosti nabizené prvnimi dvéma para-
metry. Pfiklad najdete v tabulcem a zdrojovy kéd prikladu na obrazku .

Tabulka 1: Demonstrace tabulky se zarovnanim na desetinnou tecku

Jméno Vyska [m] Viha [kg]
Zlatovlaska 1.68 62.3
Dlouhy 12.6 98.1
Siroky 1.83 386

Bystrozraky 1.74 74.2

Obrazek 2: Zdrojovy kod tabulky m

\setlength\extrarowheight{2pt}
\begin{tabular}{|1|D{,}{.}{2}D{,}{.}{1}|}\hline

\bfseries Jm\'eno & \multicolumn{1}{c}{\bfseries V\'y\v{s}tka [m]} &
\multicolumn{1i}{c|}{\bfseries V\'aha [kg]}\\\hline

Zlatovl\'aska & 1,68 & 62,3 \\

Dlouh\'y & 12,6 & 98,1 \\

\v{S}irok\'y & 1,83 & 386 \\

Bystrozrak\'y & 1,74 & 74,2 \\\hline

\end{tabular}

Nadpis ve sloupci typu D by nebyl umistén spravné. Musime proto pouzit makro
\multicolumn, v némz dané butice zménime zarovnani. VSimnéte si, Ze soucasti spe-
cifikace zarovnani je nasledujici svisla ¢ara, nikoliv pfedchdazejici. Tu musime uvadeét
pouze u prvniho sloupce. Pokud by nadpis Jméno mél byt z néjakého (v tomto ptipadé
nerozumného) dtivodu zarovnan vpravo, museli bychom pouZit:

\multicolumn{1}{|r|}{\bfseries Jm\'eno}

Definice nového typu sloupce je umoZznéna tim, Ze je implicitné zaveden bali¢ek
array. Ten uZivateltim nabizi makro \newcolumntype, jimZ se nové typy definuji. Syn-
taxe se podoba makru \newcommand s tim rozdilem, Ze definujeme typ sloupce, niko-
liv makro, a nelze deklarovat nepovinny parametr s defaultni hodnotou. Kdybychom
si v ptikladu z obrazku E definovali novy typ sloupce:

\newcolumntype{d} [1]{D{, }{. H{#1}}
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mohli jsme preambuli tabulky zapsat pfehlednéji:
\begin{tabular}{|1ld{2}d{1}|}

V tabulce jsme nastavili je$t€ rozmér \extrarowheight, jenZ je definovédn téz v ba-
licku array. Pismena s ¢eskymi diakritickymi znaménky jsou moc vysoka a mezi textem
a linkou by nebyla téméf Zddnd mezera. Rozmeérovy registr \extrarowheight zvétsu-
je mezeru mezi textem a linkou nad nim. Parametr v hranatych zdvorkach makra \\
zvétSuje pouze mezeru pod textem.

8.2 Siroké tabulky

Nékteré tabulky mohou byt velmi Siroké. Jedinou moznosti, jak je vytisknout, je oto-
¢eni 0 90°. Docilime toho pouZitim balicku rotating a prostfedim sidewaystable. (Ana-
logicky 1ze otocit i obrazky v prostiedi sidewaysfigure.) Balicek rotating bohuZel otaci
tabulky jinak na lichych a jinak na sudych strankéch, coZ je z typografického hlediska
nepiipustné. Abychom tento problém odstranili, musime bali¢ek zavést v preambuli
néasledujicim zptisobem:

\usepackage [figuresright]{rotating}

Ukéazku 8iroké tabulky, jez obsahuje matici ndhodnych ¢isel vypoctenou v progra-
mu Octave piikazem 5 x randn(20, 10), vidite v tab. , zdrojovy kéd najdete na obraz-
ku B Tabulka bude otocena tak, Ze levy okraj bude umistén na spodni okraj sazebni-
ho obrazce (tj. zarovnan se spodnim okrajem textu na jinych strankach). To jen ziid-
ka ptisobi esteticky. Lépe vypada vycentrovand tabulka, ¢ehoz dosdhneme piikazem
\centering. Je nutno téZ vycentrovat popisek explicitnim uvedenim \centeredcaption
misto \caption.

Centrovani tabulky nemusi byt vzdy Zadouci. Vzhled stranky lze upravit posu-
nem. Strdnku pfipravime bez centrovéani a vytiskneme, nebo zobrazime v GhostView
(tento program umoziiuje odmeéfovani). Predpokladejme, Ze chceme tabulku posunout
0 27 mm smérem k hornimu okraji stranky. Musime tedy o tuto velikost zvétsit levy
okraj plovouciho prosttedi. Zafidime to tim, Ze hned na jeho poc¢atku nastavime:

\begin{sidewaystable}[pl’, zaldtek otolené tabulky
\setlength{\leftskip}t{27mm}

Tento pfikaz posune tabulku i standardni popisek, ale nebude spravné fungovat pfi
pouziti \centeredcaption.

Vsimnéte si, ze piikaz \label musi byt uveden uvniti plovouciho prosttedi, k né-
e muz se vztahuje, a to aZ za makrem \caption nebo jeho alternativou definovanou
v ttidé cnbwp. Pokud jej uvedete mimo toto prostfedi nebo pfed makrem \caption, bude
se vztahovat k \section ¢i \subsection, v niZ se vyskytuje.

9 Predani dokumentu ke korektufe a ke zvefejnéni

Pravidla pro pfedavani dokumentti a k provddéni korektur mohou byt upravena Ces-
kou nédrodni bankou. V této kapitole budou uvedeny obecné instrukce vychdzejici ze
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zdravého rozumu a ze zkuSenosti se sdilenim dokumentti mezi po¢itaci s riznymi ope-
ra¢nimi systémy v multilingualnim prosttedi.

9.1 Piiprava dokumentu k odevzdani

Pti piipravé dokumentu k odevzdani je nutno mit na zfeteli, Ze jazykovy korektor ne-
musi byt expertem na I£IEX, a dokonce viibec nemusi mit Zddnou distribuci TgXu nain-
stalovanu. Je tedy nutno odevzdat soubor, ktery lze vytisknout béznymi snadno insta-
lovatelnymi programy, nejlépe tedy ve formatu PDEF, v nouzi jako PostScript.

Pfi psani dokumentu omezte pocet pfikazti \input a \include. Jejich nadmérné
uzivani vede spiSe k niZ8i pfehlednosti.

V dokumentech nepouZivejte pismena s diakritickymi znaménky. Je pfili§ mnoho
kédovani cestiny a slovenstiny a rizné distribuce TpXu naklddaji s kédovanim riiz-
né. Pocitejte spiSe s tim, Ze s dokumentem bude pracovat mirné pouceny laik, jenz
si s pfekédovanim nemusi védét rady. Diakritickd znaménka tedy zadavejte vzdy po-
moci TEXovych sekvenci.

Vsechny soubory, nutné pro sazbu dokumentu, musi byt v jednom adreséati, nebo
(radéji vyjimecéné) v podadresafich adreséfe s hlavnim dokumentem. Piikaz

\includegraphics{d:/projects/figures/imagel.eps}
je Spatny hned ze dvou dévodi:

1. Autor dokumentu mtZze zapomenout, Ze nezbytby soubor je v jiném adresafi,
a zapomene jej pfibalit.

2. Osoba, zpracovavajici dokument, mtize mit jinak rozdéleny diskovy prostor a p¥i-
kaz pak bude hlasit, Ze poZadovany soubor nebyl nalezen.

UZivatelé unixovych systému by méli odolat pouSeni pouzit v takovych piipadech
symbolické linky. Jednak se snadno stane, Ze k dokumentu nepf¥ibali soubory, ale jen
symbolické linky, a kromé toho musi byt dokument zpracovatelny i na souborovém
systému, ktery symbolické linky nepodporuje. PouZijete-li podadresate, zadavejte jmé-
na relativné, napf.:

\includegraphics{figures/imagel.eps}

Vzdy vSak uvazte, zda je vytvareni podadresaiti skute¢né nezbytné. UloZeni vSech pii-
buznych souborti v jednom adresafi je obvykle pro nezasvéceného ¢lovéka piehlednéj-
81

The TeXbook uvadyi, Ze jméno souboru je ukonéeno znakem mezera. Vzhledem k ob-
e libenosti mezer firmou Microsoft existuji distribuce, jeZ si s tim dovedou poradit. Je
to vSak velmi nestandardni rozsifeni, které nemusi fungovat ani na témzZe opera¢nim
systému s jinou distribuci TgXu. Jesté horsi problém pfedstavuji ndzvy adresaft a sou-
borti obsahujici pismena s diakritickymi znaménky. Jejich funkcnost zavisi na pfilis
mnoha faktorech, nejen na distribuci TgXu, ale i na nastaveni locales v opera¢nim sys-
tému. PouZiti takovych jmen je nutno se vyhnout, nebot s vysokou pravdépodobnosti
zpusobi problémy.
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VSechny potfebné soubory je nutno zabalit do jediného archivu, a to i s adresa-
fovou strukturou. Optimdlni je format ZIP. Zejména v piipadé, kdy se dokument
sklada z mnoha souborti, pfidame kratky informativni text v souboru pojmenovaném
readme.txt.

9.2 Provadéni korektur

Zakladni typografické pravidlo fika, Ze korektury se nikdy neprovadéji na obrazovce
pocitace, vzdy se provadéji na vytisténém textu na papite. Prvnim krokem korektury
je tedy vytisténi dokumentu dodaného ve forméatu PDF ¢i PostScript.

Dokumenty urcené pro zpracovani v IXIgXu jsou obycejné textové soubory. Na jejich
editaci nepotifebujeme Zadny specializovany program, ty jen ulehcuji praci. Ve Win-
dows je miiZeme otev¥it napt. v programu notepad.

TEX byl vytvoren v dobé, kdy se texty do pocitace zadavaly na dérnych Stitcich. Proto
nezaleZi na tom, jak je text rozdélen na fadky a kolik mezer je mezi slovy. DtleZité je,
aby mezi odstavci byl vynechan prazdny fadek.

Hlavni dokument muiZe nacitat jiné soubory pomoci p¥ikazti \input nebo \include,
pficemzZ jméno nacitaného souboru je zaddno v parametru tohoto makra. P¥iponu . tex
neni nutno uvadét.

Formatovani textu se ovliviiuje pfikazy, jeZ zacinaji zpétnym lomitkem. Nekteré
z nich maji argumenty zapsané ve sloZenych, nékdy v hranatych zédvorkach. Tyto pii-
kazy nesmi byt pfi korektufe zménény.

Korektor smi opravovat pouze slova, ktera vidi ve vytisténé verzi. Nesmi zasahovat
e do forméatovacich znacek, nebot by to mohlo vazné poskodit dokument p¥i nasled-
ném zpracovani. Nemaé-li korektor jistotu, zda smi néco v dokumentu opravit, je lepsi,
kdyZ opravu oznaci na papife nebo v samostatném souboru a o jeji zaneseni pozada
autora.

Jako zajimava alternativa se nabizi provadéni korektur v souboru PDF. Korektury je
nutno povolit pomoci plné verze programu Adobe Acrobat, pro vlastni zépis korektur
postaci Acrobat Reader.

10 Vzorové soubory

Soucasti tohoto manuadlu je nékolik vzorovych soubort. Hlavni Sablona dokumentu
je v souboru cnbpaper.tex a cely dokument je pfeveden do formétu PDF (soubor cnbpa-
per.pdf) pomoci pdfEETEXu. Soubor ovSsem lze zpracovat i béZnym KIgXem a programem
dvips.

Nékteré ukazky jsou uloZeny v samostatnych souborech, jednak proto, aby byla za-
rucena jejich konzistence s timto ndvodem, a jednak proto, aby uZzivatel pti psani svého
textu nemusel pracovat s dlouhym vzorovym dokumentem.

Tabulka @, predvadéjici zarovnani na desetinnou tecku, se nachdzi v souboru num-
table.tex. V souboru neni uveden pfikaz \caption ani plovouci prostfedi. Tyto piikazy
najdete v hlavni S8abloné dokumentu.

Sirokou tabulku P najdete v souboru widematrix.tex. V tomto p¥ipadé soubor obsahuje
téZ ptikazy pro definici prosttedi.
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Soubory grafl8.eps a grafl8.pdf jsou vektorové grafy z obrdazku m Sablona pouZivéa
balicek ifpdf pro zjisténi, zda je pouzivan pdfI£IEX, a podle toho bude nacten soubor ve
spravném formatu. Pokud neni v distribuci balicek ifpdf obsazen, pfedpokladda se, Ze
pdfIETEX neni k dispozici.

Soubor biblio.tex obsahuje seznam literatury zapsany pomoci maker z kapitoly .
Cely vypis je uveden v .

Soubor cnbsample.bib obsahuje bibliografickou databézi pro BibTgX. Z tohoto soubo-
ru byl vygenerovan vyse zminény soubor biblio.tex.

Pokud budete pouZzivat soubor cnbpaper.tex jako Sablonu svého dokumentu, zamys-
lete se nad tim, které balicky skute¢né pottebujete. Nepotfebné piikazy \usepackage
vymazte. Je mozné, Ze budete potfebovat néjaké dalsi balicky. Jednim z nich miize byt
amsmath.

11 Zmény, verze 2013.12

V prosinci 2013 byly provedeny tyto zmény:

1. ZruSeny prepinace 11pt a 12pt pro nastaveni velikosti pisma v dokumentu.
Zména zpusobu zadavani autorti, zména syntaxe makra \author.

ZruSena makra \shortauthor a \shorttitle

Zména pouziti makra \acknowledge.

Pridéno prostfedi abstrakt pro Cesky abstrakt.

AN

Automaticky zaveden balicek babel pro aktivaci ¢eskych vzort déleni v prostfedi
abstrakt.

7. Upravy formétovani nadpisti podle novych pozadavkdi.

8. Implementovdna nova makra \Note a \Source.

9. Upraveno formétovani jmen autorti v bibliografickém stylu abbrvcnb.
10. Bali¢ek times nahrazen balickem mathptmx.

11. Aktualizovdn manudl.

A Piiloha

V pfiloze je uveden piiklad vSech typti praci zapsanych pomoci maker z kapitoly @
a jejich podkapitol. PoloZku note obvykle pouZzivat nebudete.
Cely ptiklad je dostupny téZ v souboru biblio.tex.

% Requires cnbwp version 2005/12/23 or newer

\begin{thebibliography}{29}
\manualItem[man()]{manual-minimal}{
title = {The Definitive Computer Manuall,
note = {This is a minimal MANUAL entryl},
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\proceedingsItem[pro(1983)]{proceedings-minimal}{
title = {Proc. Fifteenth Annual Symposium on the Theory of Computing},
year = {1983},

by

\articleItem[Aamport (1986b)]{article-full}{
author = {Aamport, L.~A.},
title = {The Gnats and Gnus Document Preparation System},
journal = {\mbox{G-Animal's} Journall,
year = {1986b},
volume = {41},
number = {7},
pages = {73+},
month = {Jul},
note = {This is a full ARTICLE entry}l,

\articleItem[Aamport(1986a)]{article-minimall}{
author = {Aamport, L.~A.},
title = {The Gnats and Gnus Document Preparation System},
journal = {\mbox{G-Animal's} Journall,
year = {1986a},

\bookItem[Knuth(1981c)]{book-full}{
author = {Knuth, D.~E.},
title = {Seminumerical Algorithms},
publisher = {Addison-Wesley},
year = {1981c},
volume = {2},
series = {The Art of Computer Programming},
address = {{Reading, Massachusetts}},
edition = {second},
month = {10~Jan},
note = {This is a full BOOK entry},

\bookItem[Knuth(1981)]{book-minimall}{
author = {Knuth, D.~E.},
title = {Seminumerical Algorithms},
publisher = {Addison-Wesley},
year = {1981},

\inbookItem[Knuth(1973a)]{inbook-full}{
author = {Knuth, D.~E.},
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title = {Fundamental Algorithms},
chapter = {1.2},

pages = {10--119},

publisher = {Addison-Wesley},

year = {1973a},

volume = {1},

series = {The Art of Computer Programming},
type = {section},

address = {{Reading, Massachusetts}},
edition = {second},

month = {10~Jan},

note = {This is a full INBOOK entry},

\inbookItem[Knuth(1973)]{inbook-minimall}{
author = {Knuth, D.~E.},
title = {Fundamental Algorithms},
chapter = {1.2},
publisher = {Addison-Wesley},
year = {1973},

\bookletItem[Knvth(1988)]{booklet-full}{
title = {The Programming of Computer Art},
author = {Knvth, J.~C.},
howpublished = {Vernier Art Center},
address = {{Stanford, Californial},
month = {Febl},
year = {1988},
note = {This is a full BOOKLET entry}l,

\incollectionItem[Lincoll(1977b)]{incollection-full}{
author = {Lincoll, D.~D.},
title = {Semigroups of Recurrences},
booktitle = {High Speed Computer and Algorithm Organization},
publisher = {Academic Press},
year = {1977b},
editor = {Lipcoll, D.~J., D.~H. Lawrie, and A.~H. Sameh},
number = {23},
series = {Fast Computers},
type = {part},
chapter = {3},
pages = {179--183},
address = {New York},
edition = {third},
month = {Sep},
note = {This is a full INCOLLECTION entry}l,
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\incollectionItem[Lincoll(1977a)]{incollection-minimal}{
author = {Lincoll, D.~D.},
title = {Semigroups of Recurrences},
booktitle = {High Speed Computer and Algorithm Organization},
publisher = {Academic Press},
year = {1977a},

\bookItem[Lipcoll et~al.(1977c)Lipcoll, Lawrie, and Sameh]{whole-collection}{
editor = {Lipcoll, D.~J., D.~H. Lawrie, and A.~H. Sameh},
title = {High Speed Computer and Algorithm Organization},
publisher = {Academic Press},
year = {1977c},
number = {23},
series = {Fast Computers},
address = {New York},
edition = {third},
month = {Sep},
note = {This is a cross-referenced BOOK (collection) entry},

\manualItem[Manmaker (1986)]{manual-full}{
title = {The Definitive Computer Manuall,
author = {Manmaker, L.},
organization = {Chips-R-Us},
address = {Silicon Valley},
edition = {silver},
month = {Apr-May},
year = {1986},
note = {This is a full MANUAL entry},

\manualIltem[Manmaker (1984)]{manual-question}{
title = {Are Computer Manuals Useful?},
author = {Manmaker, L.},
organization = {Chips-R-Us},
year = {1984},

\mastersthesisItem[Masterly(1988b)]{mastersthesis-full}{
author = {Masterly, {\'E}.},
title = {Mastering Thesis Writing},
school = {Stanford University},
year = {1988b},
type = {Master's project},
address = {English Department},
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month = {Jun-Aug},
note = {This is a full MASTERSTHESIS entry},

\mastersthesisItem[Masterly(1988a)]{mastersthesis-minimal}{
author = {Masterly, {\'E}.},
title = {Mastering Thesis Writing},
school = {Stanford University},
year = {1988a},

\miscItem[Missilany(1984)]{misc-full}{
author = {Missilany, J.-B.},
title = {Handing out random pamphlets in airports},
howpublished = {Handed out at 0'Hare}l,
month = {0ct},
year = {1984},
note = {This is a full MISC entry},

\inproceedingsItem[Oaho et~al.(1983a)0aho, Ullman, and
Yannakakis]{inproceedings-minimall}{
author = {0aho, A.~V., J.~D. Ullman, and M.~Yannakakis},
title = {0n Notions of Information Transfer in VLSI Circuits},
booktitle = {Proc. Fifteenth Annual Symposium on the Theory of Computing},
year = {1983a},
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